Kolbuszowa, 10.04.2008

PLAN UROCZYSTOSCI
..Dni Europejskie w naszej Szkole”

1. 14.04 - 18.04.2008 - wystawa prac uczniowskich,,Kraje Europejskie i ich symbole”
- prezentacja prac ucznidow na gornym korytarzu szkoty

2. 18.04.2008 — Apel Szkolny - godz. 10.45; czas: 45 min
- sala gimnastyczna

e Przywitanie gosci.

e Prezentacja ,,Wspotpraca Szkoty z Krajami Unii Europejskiej”
e Konkurs piosenki obcojezycznej

¢ Quiz o Krajach Unii Europejskiej

¢ Przedstawienie - ,,Czerwony Kapturek w wersji ‘oryginalnej’”
e Zakonczenie

Nauczyciele odpowiedzialni za przebieg Dni Europejskich:

A. Korbecka
M.Rauch

A. Urban

R. Kusak

D. Zwolski

Dekoracje — M. Rauch, A. Korbecka, R. Kusak
Nagtosnienie — M. Skiba



Scenariusz Dni Europejskich
18.04.2008 roku

Razem:
Bonjour. Good morning. Guten tag. Buenos dias. Bongiorno.

w szarfach symbolizujacych Unig i Polske, w tle motyw muzyczny - hymn Unii.

Dzien dobry Panstwu. Pragne serdecznie powita¢ zaproszonych gosci, dyrekcje,
nauczycieli i mlodziez naszej szkoty na Akademie z okazji Dni Europejskich.

Zapraszamy Panstwa na krotkg podréz po Europie, ktéra przyblizy nam niektére kraje
Unii Europejskiej i mam nadzieje, powiekszy grono jej entuzjastéw. Przypomnimy réwniez
nasza i waszg znajomosc jezykéw obcych.

A zatem uwaga — baczcie na stowa, iz nauczyciele jezykéw obcych wszystko wychwyca.

Zanim jednak zaczniemy Akademie na powaznie zapraszamy na krotka prezentacje
tworczosci anglojezycznej. Przed Wami Dorota Reguta z piosenkg Leonarda Coehna.

Piosenka /Z Wiersz

Od 1 maja 2004 roku Polska nalezy do petnoprawnych panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej. Od tego czasu wiele sie zmienito. Mamy wiecej mozliwosci, funduszy i
przyjaciét, ale mamy réwniez wieksze zobowigzania.

Nasza szkota aktywnie bierze udziat w zyciu Europy. Od wielu lat uczniowie naszej szkoty
majq okazje spotykac sie z uczniami innych panstw poprzez wymiany i podréze. W tym
roku i przed Wami stoi taka szansa.

Prezentacja MULITMEDIALNA

Nie byloby wspoétpracy naszych szkoly z Francja, gdyby nie dwustronna umowa miedzy
miastami Kolbuszowa — Ploermel zawarta w1990 roku. Pierwsze szlaki przetarta pani
Teresa Zuba, ktéra w pazdzierniku 1990 roku przebywata na stazu pedagogicznym w
Liceum Saint-Armel w Ploermel w Bretanii.

25 Pazdziernika 1993 roku dyrektorzy obu szkét p. Edward Mazur oraz pan Claud Launay
podpisali wzajemng umowe o przyjazni i obopdlnej wspoétpracy szkot.

Od tej pory rozpoczety sie wymiany ucznidéw oraz nauczycieli.

Pierwsza wymiana uczniéw odbyta sie w 1994 roku pod hastem ,,Poznajmy region naszych
przyjaciét’. W lutym 1994 roku przybyli do nas Francuzi, w my udaliSmy sie do Francji w
lipcu tegoz samego roku.

Tematem drugiej wymiany 1996 roku byto ,Poznanie legend naszych krajow” Ponownie
goscilismy naszych francuskich przyjacié¢t w marcu, a my byliSmy z rewizytg w
pazdzierniku.

Trzecia wymiana to rok 1998. Temat: ,,Rozwdj turystyki”. Natomiast czwarta miata
miejsce w Jubileuszowym roku 2000 pod znamiennym tytutem ,Wejscie Polski do Unii
Europejskiej”.

Pigta wymiana to realizacja projektu jezykowego w ramach programu Sokrates Comenius,
a jego tytut brzmiat ,,Zycie w matej Ojczyznie moze by¢ pasjonujace”

Ogoétem w wymianach wyjechato do Francji 150 uczniéw polskich oraz 25 nauczycieli i
tylez samo uczniéw i nauczycieli francuskich gosciliSmy w naszych rodzinach.

Przed nami kolejna szansa na odwiedzenie nie tylko Francji. Obecnie trwajg
przygotowania do wymiany miedzy nasza szkotg, a francuska szkotg w Ploermel oraz
irlandzkg szkotg w Cobh.



W tym roku wymiana dotyczy¢ bedzie tematu wyjatkowo Wam bliskiego tj. ,Rozrywki —
szansg dla miodziezy” Juz w pazdzierniku przysztego roku udamy sie do Irlandii, aby
zwiedzi¢ nie tylko cze$¢ tego kraju, ale takze by pozna¢ naszych nowych przyjaciot.
Natomiast w marcu 2009 roku bedziemy gosci¢ u nas uczniéw i nauczycieli z francuskich i
irlandzkich szkot.

To wszystko to tylko poczatek naszej wspétpracy. Przed Wami wiele mozliwosci,
podobnych wyjazdéw oraz szans na poznanie S$wiata. Serdecznie zapraszamy do
aktywnego udziatlu w wymianach miedzynarodowych.

Mamy nadzieje, ze zacheciliSmy Was do wziecia udziatu w kolejnej wymianie, ktéra jest
juz tuz tuz.
Zanim jednak wyjedziemy w podréz do Francji sprawdzmy Waszg znajomos¢ jezyka

francuskiego. Ciekawi jesteSmy, czy zrozumiecie o czym zaspiewa nam Dorota w piosence
Patricii Kaas.

Piosenka / Wiersz
Mamy nadzieje , ze ttumacz nie byt potrzebny.
Nareszcie nadszedt czas, aby sprawdzi¢ Wasza znajomosci krajow europejskich.
Powiedzciez zatem, czy uwaznie obejrzeliscie prace Waszych kolegéw i kolezanek? ...

Zaraz sie to okaze.

Zapraszam reprezentantéw wszystkich klas do udzialu w konkursie wiedzy o Unii
Europejskiej. Dla chetnych przewidujemy bardzo cenne nagrody.

Niestety, z powodu braku chetnych musimy zda¢ sie na Slepy los. Wylosujemy zatem
uczestnikdw naszego Quizu.

uiz

Gratulujemy i jesteSmy pod ogromnym wrazeniem waszej znajomosci Unii Europejskiej.

W nagrode dla Was wszystkich wystgpi przed Wami Kasia tuszcz z piosenkg Malreny Dietrich.

Piosenka /Z Wiersz

A teraz zmienmy nastréj. Przed Panstwem kréciutkie przedstawienie prezentujgce naszg
znajomos¢ jezykéw obcych. Lecz z goéry pragne wszystkich nauczycieli polonistow
poprosi¢ o przymkniecie ,,ucha” na nasze wpadki jezykowe.

Przestawienie
=Czerwony Kapturek w wersji oryginalnej”

Po tak pouczajacej poincie nie pozostato nam juz nic innego jak tylko zyczy¢ Panstwu jak
najmniej réwnie groznych sytuacji w zyciu, wiele zdrowego rozsadku oraz szybko
rozwijajacych sie umiejetnosci jezykowych.

Dziekujemy Dyrekcji, nauczycielom i wszystkim klasom za przybycie, a takze
wychowawcom i uczniom za przygotowanie sie do Dnia Europejskiego.

Scenariusz Dni Europejskich opracowaty:
Anna Korbecka
Monika Rauch
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